
0 20 40 60 80 100%

2019

2016

2010

10 30 50 70 90

a  W jednostkach rozliczeniowych, tj. jako ekwiwalenty pełnego czasu pracy (w osobolatach). Jeden ekwiwalent pełnego czasu pracy
    oznacza jeden osoborok poświęcony wyłącznie na działalność badawczą i rozwojową.  b  W 2010 r. zatrudnieni.
a  In conversion units, i.e. as full time equivalents (in person-years). One full time equivalent denotes one person-year devoted only
    to research an development activity.  b  In 2010, employed.
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STOPIEŃ ZUŻYCIA APARATURY NAUKOWO-BADAWCZEJ W DZIAŁALNOŚCI BADAWCZEJ I ROZWOJOWEJ
DEGREE OF CONSUMPTION OF RESEARCH EQUIPMENT IN RESEARCH AND DEVELOPMENT
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